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1. Ma ke udszettes for hoj varme som fra solskin eller ld, undgé pludselige 1. Néo expor ao calor excessivo, como a luz solar ou fogo e evitar alteragdes 1. j I i teplu, napriklad zo sinka alebo z ohiia, 1. Netegye ki ercs honek mmta napfény vagy a iz, és keriilje a hirtelen 1 TOMUIVHa, b, Aa 1.Heyc 1 GUHE§ g kiiga maruz birakmayin. 1. 3epiraitre nopani BiA pkepen BUCOKVIX TeMnepaTyp, Takimx ik CoHLie abo
temperaturskift. stibitas em temperatura. nebo ohni, vyhybejte se nahlym zménam teploty vyhyha]te sandhlym zmend teploty. homeérsekletvaltozasokat. CeU3GATBT Pe3KU MPOMEHH B TeMIIepaTypara. erarb i kull ki BOTOHb, YHUKIITe Pi3KVX 3Mik TeMTepaTypi.
2. Maikke bruges eller opbevares under fugtige eller vade forhold. 2.Néo utilizar ou guardar em 2 Fivejte ani j é i lebo mokrom mieste. 2.Ne haszndlja és ne térolja ps 0) 2 3 Patlayici gaz veya kininda kul 2. He BUKOpUCTOBYfTe Ta e 36epiraiiTe B yM0BaX BICOKOi BoorocTi.
3.Maikk i eller 3. w&uuliumv; d 3. 7ivejte v blizkosti vjbusny di Injch plynii blizkosti vybusn lebo horlavych materilov. 3. Ne haszndlj dsveszd ch gy gydlél kzelében. 3.3 T 2.H it ™. 4.Yakmayin veya 3. He Bukopuc y P
4. M3 kke breendes eller antaendes. 4.Nao queimar ou ncinerar. materiali. 4 Nepalte ani nespaluj\e 4.Ne égesse el és ne hamvassza el. 4. [lave ce namnwmzrapa. H 5. Pil kimyasallan ile temastan kaginin. Marepianis.
5. Undgd kontakt med kemikalier fra batteriet. 5. Evitar o contact dab 4. Nevhazujte do ohné ani nespalujte. 5. Nedalyka}(esachemlkaluzbalene 5. Kerillje az érintkezést az akkumulator vegyi anyagaival. 5. 1a e M36ArBa KOHTAKT CXUNMKaNVTe BBarepyTa. TETKOBOCTUIAMEHAHOLLIMMICA MaTepHarami. 6. Atmayin, sallamayin, titretmeyin, diisiirmeyin, ezmeyin, carpmaynveya 4. He ninnamohe Ta He cnanioiire.
6 Malkke Kastes ystes vibreres, tabes, knuses, s eller mekanisk misbruges. 6. Nao atira,sacudir virar, demavtalr esmagav cansarlmpac danificar 5. Chraiite pie ikali 6. Nehadzte, netraste, éciam, chrdfite pred padom, stacenim, 6. Ne dobdlja, ne rdzza, ne rezegtesse, ne etse e, ne zizza szét, ne isse 6.Jla He ce XBbPIA, PasKNALLR, PASTIONAB, UBTYCKa, CMAUKBR, 4 mekanik olarak kotiiye kullanmayin. 5 Y 3 XiMiyHIMM P
genstande, der pavirker 6. Produk hazejte, netfeste, nevibrujte, St m, nedrtte, nérazmi aleby ickym poskodenir semmihez, é ne hagyja amechanikai rongalas( HENPABIHO TIO MEXaHH|IEH HaMH. 5. 36 7 Is| daglllmmletklleye(ek vbA€|EH|90"meYlﬂ 6. 4n He kupaitTe, He TPACITL, He nifiagaiiTe BnuBy Bibpaii, sanofiraiite
B. Dumé kun bruge de: kab\er derfolger med enheden. 7.Nao cobrir com objetos afetar a dissipagdo de calor. jte naraziim ani i ivej 7. v i, ktoré mozu mat vplyv 7.Ne takarja le olyan targyakkal, amelyek dsolhatjdk a MIDETIMETH, KOHTO Mora 6.HeGpocars, He A Yoy He POHATD, He CAaE Kablolarini kullanm NazjiHHA, TPOLLIEHHS, yAapy 360 MeXaHiuHoro BABY.
9. Traekstikket ud, nar enheden ikke eribrug, lad vaere med at oplade eller 8. Utilizar inclui incluidosnoseu 7. Na produkt abraiiovat odvodu tepla. 8. Pouzivajte len prilozené kable alebo kable priloze holeadast. paz(ewaauemkamnnmm TEHIO, 9 5 7. i A
aflade den uden opsyn. dispositivo. . Pouzivej é kabely nebo kabely, které jsou dodavany k zariadeniu. 8 (sakame\leke\\kabelekmvagyazeszkozze\ kapott kabeleket hasznlja. TaBAT 7.H MIPENATC 8. BukopucToByiiTe Tinbku NpueHai kabeni abo kaben, Lo noctayaiotbea
w Opbevares utilgzengeligtfor born. 9. Desligar quando nao esté em utilizagio e ndo carreg; sem  zafzen. 9. Akvyrobok nepouivate, odpojte ho, pr nabijani alebo vybijani csakfeliigyelet mellett téltse,illetve meritse. mewmw 8o 10.- Cocukl kta tutun. pmmmmmom
personer med ensoriske  servigiado. 9.P iod) bijej dozoru nenechdvaite bez dozoru, 10 Tartsa gyermekektdl tavol JTpoiic B 11.Buiiriin, eger i dlde kullanim e lgil bilgi aldlar ise, il i ToByeTbCA. He i
E"Ef mentale evner eller personer, som mangler erfaring og viden, hvis deer  10. Mamer foradoalcancede riangas 10 Uchcvavejte mimo dosah dét. 10. Uchovavajte mimo dosahu deti. 11 Testi, szellemi, érzékszervi fogy Hapsop. 9 TPOVICTBOB H ise veyailgii e ks -duyusal ve Hamwwm 3APAIPRGHHA 260 PO3PAKEHHA.
under opsyn og er blevet instrueret, hvordan man bruger produktet pa en p p utiizado porpes dades fisi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi H.Tentn  vyrobok mézu pouivat osoby so ni i, zmyslovymi  tudssal rendelkez6 szemelyek aterméket cak felugyelet mellett 10. Ja e CoparABa Ha HeAOCTBIHO 33 Al MACTD. N 1. )ﬁm“mamx HEAOCTYTHbIX 1A ACTel. zihinsel yetenekleri k|s|(|| c\an §ams\ar tarafindan ku\lamlab\llv 10 36epirarh & HeaocTynHoMY 1A e Mici.
sikker made, og forstar de farer, der kan vere involveret. sensoriais ou bo dus zhusenostia znalost, pokud i fami G ki ia znalosti ak st pod dlhatjal vagy ha dkatermék a n | CeTHBHA n, N L . TOBYBATH NioAM
Suomi-TurvaIIisuusohjeet i bid 0 ou instrugdes relati autilizagao d dsebou majidohled nebojm bylyposkytnuty poyny tcaiise. dohladom alebo boli poucené o pouzivani vjrobku bezpecnjm spdsobom a vannak a vele jar6 I, M WNOSHaHAA, aKOTe @ o | YMCTES V TR, aTalcke ot Br Instrug i 0|zvmuuMM,(eutopuwmmaﬁoposymoanmmMomnwaoamw,ammmnmﬂw
Al altista lall Valts  produto defc i Mvidos. bezpeéného pouzivani vjrobku a tyto osoby i i kioré Romana Instructiuni de siguranta T BT CYTpCETa My ROCIOCTL , 1. excessivo, como luz do sol ou fogo, evite mudancas gy Gpakye poceiny i 3Hats, AKILO X HaBUHTH BUKOPHCTOBYBaTH MPOYKT
ak,m; Iampall\an muutakxla Norsk- Sikkerhetsinstruksjoner Polski- Instmkqe dulyaq(e bezpieczeristwa . Slavens(ma Vamostna navodila 1A dusa de razele sol p(a“ pa mbp? . My OCO3HAIOT CBR33HHbIE CITHM PHCKI - L 6Ge3nedno Ta AKLLI0 BOHU PO3yMikoTb PUVKW, NIOB'A3aHi 3 BUKOPUCTAHHAM
2. Rla kiytitai 4 olosuh 1. Hold unna fra sterk varme som sol eller brann, og unnga plutselige: 1. Nie narazac na dziatanie wysokich temperatur, w tym na i ljti prekomeni vroini, kot tloba a directe saufuc, evia expunereala schlmban abmp(e de temperaturd. : aopdheiag oo - . 2 Naouse ou ammazene em condigbes dmidas ou mohadas. TpOAYKTY.
3. Ala kéiyta rajahtavien kaasujen tai syttyvien materiaalien lahella. endringeri temperatur. ekspﬂzng na swmﬂo stoneczne lub oglen, unikaé nag&y(h Zmian temperatur. Prep’eme nenadne temperatume spmmembe 2A A' 0 bl v €00 PuiC TOU fiov Hrvatsln Sigumosne upute . ﬁf Use proximoac Sikerhetsanvisningar
4 Al polta taisytyta latetta. 2.Ikke oppbevar eller bruk den under fuktige ellervite forhold. 2.Ni j wilgotnosd. vvlaznih ali mokrih pogoj 3. Anuse utiliza i amaterialelor inflamabile. oz gloyn, TE T anotope¢ aMayec 9 ilivatra, 4.Nioquemeouindnere. " 1. Exponera nte for stark v ex. solsken ellereld och
i akk 3. ke bruki azrheten eller 3. N\e "1‘/Wﬂ( w 5’°d°W|$k“: Wktorym wystepuj wybuchowe gazy i 3-Ne uporablai bz eksplozivih pinovalgorih materialov. 4-Anusearde au ncnera. LM iTe y ano nepidiov e promj X 5. Bite contato com produtos quimicos de bateria. - EXponera inte for
6 Al heits, ravista, tarist, pudola murskag, lyo tai 4. Ikke brenn eller tenn pa. t ) 4. Nesezigati. 5 imice din acumulator. i M ke 0 oha 2N javajte diteup! fainimilimoksimuietima, 6 Nojogue, agit, bre, e i csmague ata o forc me 2.A ller forvara i fukti ellr v
laitetta mekaanisesti. 5.Unngd kontakt med batterikjemikalier. 4 N\gwr}umcdnognla. o . 5. Prepreciti tik s kemikalijami v bateriji. 6 Nu anuncafi,scuturafi, vibratj, adrobif, Iovmsau ahuz.m memnl( 5 AHV Kalenanotegpuvete. . 3.Ne javaite blizu eksplozivnih plinovali zapaljivi i 7 SR, rathab IA explosiva gasereller i il
7. 13 peiti lai ineill3. jotka voivat| 55 lmmon haiht 6. Dumiikke kaste, rste, lippe, Klemme, state borti ller utsette enheten for 5_Un|kazkbmakluzsubslanqam| chemicznymi zawartymiw akumulatorze. 6.Ne mela\i,msﬂ, vibrirati, pustiti pasti na tla, meckati, udarjati ali periti cu ob tecare ar pute . "O'PE’Vﬂi‘UVU‘“W)ﬂUiXﬂHlKZK‘;JU‘{lK {naTopun. o R 4. Nemojte spaljivati. 8 2 R g . 1. Brann eller forbrann inte.
8.Kiyta vainlitteen mukana m\m\(Ettula johtojaja kaapeleta. mekanisk misbruk. 6.Nierzuca, potrzgsac, wprowadzad w drgania, upuszczad, zqniata, uderza Zorabljati. 8 Folosit b i pozitivul 6. Arogiyet ige tpavdyja, Sovige maoe, e, podoeic 5. Izbjegavajte kontakt s kemikaljama bterije. % 5. Undvik kontakt med batterkemikalie
un it ei Kiytets. Al lataa 7. ke dekk il med objekter som kan pé ani narazadna oddzialywania mechaniczne. 7. Ne prekri i, ilahk toplote. 9. Deconectati G foloseste, nu incarcati sau descarcati HIXaviKi Katanounon. - 6. Nemojte bacati,trest, izlagati vibracijama, ispustit, gnjeciti, udarati li presenca e aguém. ) DU ot o S e Sl et ellermekaniskt misshuke
8 Brukkun kablene som foger med ellersomk d enh 7. Nie zakrywac| i, ktore moga miec wph 8. Uporabljati i kabli,prilozenimi vasi napravi. nesupravegheat. 1. Mr onola mw mehanicki unigtavati. 10 Mantenhafora doalcance de diangas. den. 3 Kasta, skaka, IDrer, iapp, Hossa,
ta 9.Sorg forat du kobler den franar den ke brukes, og ikke ad ellertadenut ~ Gepla. ) ) 9. Med bo odklopi itialipraznitibrez 10.Anuselisa aindemana copior gnuvwvnmcetnuowmc ot kb 7.Nemojte prekivati objek izlaz topline. 1. ste poduto podeser usado orp 7.Ticki 31som kan paverka va
Iuolenavmva\ kaylt mybs henkildt, ]oldeniyyxlnemal henkinen ytentilsyn. 8. Stosowac wylaaznie Cl doteg 10.Hentizven dosega otiok. 1. Acestprodus se paditdti fizice, l oS HovotanapeyGievakadodia  akakisiarnow 8. javaj isporu il ljucene uz vas uredaj. " bido orientacies ol instrucs e e 8. dflandekabl medfler
lta puuttuu k tietoa, jos heille on 10 Mé holdes uteforrekkevidde forbam g'ﬁ dlz nia. ’ . ey e odlacyt Niebd 1. Taizdelek fars experientasicunostinte dac s asiurat 9 Anooubiore ; i Jwpic . 0dspoji j il prazntibeznadzora, S erem e i Nidos, enheten.
nytetty, miten Ianet(a kay\etaantnrvalhsesu Ja he ymmartavit laitteen Kan brukes av personer sensoriske  9-Jesl urzadzenie "'Ele uzywane, nalezy je odiaczyC. Niefadowacani fiuni referitoare la util i " o H 10. Cuvati izvan dohvata djece > s aifran nar den nte i i
Keiyttoon littyvait vaaratekijat. e”g’ eller i hvis de har tilsyn alijih je 0 vami uporabi poucila odgovoma osebain razumejo morebitne siqur siinteleg pericolele implicate. %‘%‘ﬁ*‘“' — . 1. Ovaj proizvod mogu upotrebljavati osobe smanjenih fizickih, osjetilnihili ?OKESRI;:I j&ﬁ:ﬂﬁgﬁ;’g:mk laddainteelerladda ur obeakad.
elerfarinstruksjon  sikker bukav produtet og forstir vilke farersom kan ~ 10- ;T(l?;’m“pm zaskgiem died. povezane nevamosti, 11:AW;I o 90i0Y opeiva) e an o e petopivec nentalih ilisnedo valiznanja akoth se nadzieil 1. Denna produkt an: anvandasav personer med nedsatt ysisk, senscnsk
inntreffe. ﬁm nﬁ Vaiwiedzy, PUOIKES, 4| £ IKQVOTITEC, 1 i iakat moguce opasnos:i eller mental formaga el enhet och kunskap,

jeslisa pod nadzorem Iub zoslaty pﬂlns‘truowane codo bezple(znego
orzystania iqzane ztym zagrozenia.
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English - Safety Instructions
1. Do not expose to excessive heat such as sunshine or fire, avoid abrupt
changes in temperature.
2.Donot use or store in humid or wet conditions.
3.Do not use near explosive g;
4.Donot bum orincinerate.
5. Avoid contact with battery chemicals.
6.Do not throw, shake, vibrate, drop, crush, impact, or mechanically abuse.
7.Do not cover with objects which may affect the heat dissipation.
i bles or th i

Frangais - Consignes de sécurité
N 2 une chal "

. Ne pas exp parles
rayons directs du soleil ou des fl Eviter | brusques d
température.

. Ne pas uti mouilé ou humide.
3 Nep: S

er pro
4.Ne pas briler ouincinérer.

5. Bviter tout contact avec es produits chimiques dea batterie.
6. Ne pas jeter, secouer, faire tomber, écraser, heurter ou contraindre

Espaiol - Instrucciones de sequridad

1. No exponer a un calor excesivo, como laluz solar o el fuego, y evitar cambios
abruptos de temperatura.

2.No utilizar o guardar en ambientes himedos 0 mojados.

3. No utilizar cerca de gases explosivos o materiales inflamables.

4.No quemar niincinerar.

5. Evitar el contacto con los agentes quimicos de la bateria.

6. Noarrojar, sacudir, hacer vibrar, dejar caer, aplastar, golpear o maltratar
mecénicamente.

8.0nly ith your device. 7.No cubrir con objg Jdan afectaraa disipacién de calor.
9. Disconnect when not in use, do not charge or disch: ded. 7.Nep: ir avec lad dela 8. Utilizar Gnicamentel idos ol indlui |
10. Keep out of reach of children chaleur. dispositivo.
1. This product can be used by p i ical, sensory or 8. Utiliser uniquement is ou les cables d 9. Desconectar é en uso, no cargar ni descargar sin supervision.
| capabilties o lack i d knowledge if they have been given 9. Débrancher lisation, ne pas charger ou dé 10. Mantener fuera del alcance de los nifios
p i i the producti y 10. Garder hors de portée des enfants. 11. Este producto puede ser utilizado por personas con capacidades fisicas,
understand the hazards involved. 1. Ce produit peut étre utilisé p: avant de ial Tec dicrminniid. A L N
Deutsch - Sicherheitshinweise physiques n g de siseleshaofrecidol : ofom bro ol 160 del
1. Schiitzen Sie das Gerét vor iibermaBiger Hitze z. B. durch conn: s e tion ¥ compr los riesgos involucrados.
oder Feuer und vermeiden Sie plotzli i ! q Itali ioni i
2.Verwenden oderlagern Sie das Gerat nichtin feuchter oder nasser encourus. 1N I ivo, ad o luce sol ; evitare
Umgebung. Nederlands - Veiligheidsinstructies variazioni brusche i temperatura.
3. Verwenden Sie das Gerét nicht in der plosi d 1. Niet of vuur. Vermijd 2.Non util é d di
brennbaren Materialien. plotselinge temperatuursveranderingen. 3.Non utilizzare in prossimita di plosivi
4.Verbrennen Sie das Gerét nicht. 2. Niet gebruiken of b vochtige of 4.Non by i i
3. Niet gebruiken in de b Josi § Buiaredl

5. Vermeiden Sie den Kontakt mit Batteriechemikalien.

6. Schiltzen Sie das Gert vor
Missbrauch.

4. Niet verbranden.

5.Vermijd contact met de chemicalién van de accu.

6. Non gettare, agitare, sottoporre a vibrazioni, cadute, schiacciamento, urti o
uso scorretto di tipo meccanico.

7. Decken Sie das Gerét nicht mit Gegensténden ab, die die Warmeabfuhr 6. Niet mee gooien, niet schudden, niet laten trillen, niet laten vallen, niet 7.Non cop p ip del cal
behindem. blootstellen aan schokken en niet mechanisch misbruiken. 8. icaviind do del di
8.Verwenden Sie nur die mitgelieferten Kabel oder die Kabel, die zum Gert 7. Niet afdekken met; pen di i 9.Scoll d i utili ffe laricaricaol
gehoren. 8. Gebruik alleen d Kabels of de kabels i iin glanza,
9.Trennen Sie das Gerat, wenn es nicht benutzt wird. Lassen Sie es nicht geleverd. 10.Tenere fuori dalla portata dei bambini
unbeaufsichtigt laden oder entladen. 9. Loskoppelen indien niet in gebruik. Niet zonder toezicht opladen of 1. prodotto puo ilizzato da p id p:
0. Halten Sie das Gerat auBer Reichweite von Kindern. ontladen. fisiche, iali li o prive di esperi
11. Dieses Gerat darf nicht durch Personen mit eingeschrankten krperlichen, 10. Uit de buurt van kinderen houden ipervisione o dotate delle istruzioni relative all tilizzo del

ioch itiaen Fihiakeiten oder oh i 11.Dit product d ikt door i prodottoinmodo i PO
Kenntnis benutzt werden, es sei denn, sie werden ichtigt werden oder sie lichamelijke, zintuiglijke of geesteli f der ervaring
waurden in die si ingewi kennendie  en kennis op voorwaarde dat zij onder toezicht staan of instructies hebben
damit verbundenen Gefahren. gekrege het veilige ik van het product i g

begrijpen.




